
 

 

 

 

 

 

 

 

 

符合下列要件之移工，得向聘僱許可地之直轄市或縣(市)政府勞工主管機關 
申請機票損失補償，但不包括航空公司或原購票公司已退費金額： 
一、 於 109 年 3 月 17 日前，已取得本部核發聘僱許可，且於申請補償時聘僱許

可仍有效之移工。 
二、 於 109 年 3 月 17 日以前已開立機票，且原訂返國航班之日期及所訂機票起

飛時間於 109 年 3 月 17 日 16 時以後。以機票為憑。 
三、 每一移工以申請 1 次機票損失補償為限。但移工如經第三國轉機至來源

國，其 2 段(含)以上航班之費用，可同次提出申請。 

 

Lao động nước ngoài phù hợp những điều kiện sau đây,có thể liên hệ với cơ quan lao 

động của chính quyền thành phố hoặc quận (thành phố) của nơi cấp giấy phép lao 

động 

để xin bồi thường tổn thất vé máy bay,nhưng không bao gồm số tiền được hoàn lại 

của hãng hàng không hoặc công ty bán vé ban đầu  

一、Trước ngày 17 tháng 3 năm 2020, những lao động đã được bộ lao động phê 

duyệt cấp giấy phép lao động, và giấy phép lao động vẫn còn hiệu lực thì có thể 

nộp đơn xin bồi thường 

二、Vé đặt mua trước ngày 17 tháng 3 năm 2020, ngoài ra, ngày của chuyến bay khứ 

hồi dự kiến ban đầu và thời gian khởi hành của vé đã đặt là sau 16:00 ngày 17 

tháng 3 năm 2020,thì căn cứ theo loại vé này 

三、Mỗi lao động được giới hạn nộp đơn xin bồi thường cho một lần mất vé,trường 

hợp lao động phải chuyển chuyến bay thông qua nước thứ ba để trở về đất nước 

của mình,thì chi phí cho các chuyến bay đã bao gồm 2 lần đổi chuyến , lao động 

có thể nộp đơn xin bồi thường cùng một lúc 

 

 

移工於疫情期間，延後或取消返國休假，其取

消機票之必要費用損失，由政府補償 

Trong tình hình dịch bệnh, nếu bạn trì hoãn hoặc 

hủy bỏ việc nghỉ phép về nước , sự mất mát các 

chi phí cần thiết sẽ được chính phủ bồi thường   

 sự mất mát  các chi phí cần thiết  sẽ được 

chính phủ bồi thường 


